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KA3AK

nyoqule BeCbl

OnucaHue

1.
2.

3.
4.

5.

Kpenex

KHonka BKJ1./BbIKJ1./nocnepoBarenbHOro
B3BeLwmBaHUs «(1)’T»

Auncnnen

KHonka BbiGopa eavHuu, n3MepeHusi Beca
«UNIT»

Kpbilwka 6aTtapeiHoro otceka

PekomeHgauum notpedurtenio
BHUMAHME!

Mepep, Havanom akcryarauumn npubopa BHU-
MaTefibHO MPoYMTaNTE HaCTOSLLYIO WHCTPYK-
LMo MO 3KChayataumm u coxpaHuTe ee Ans
MCMOMb30BaHUsSi B KA4eCTBE CMpPaBOYHOro Ma-
Tepwana.

Mcnonb3ayiiTe yCTPONCTBO TOJILKO MO €ro npsi-
MOMY Ha3Ha4YeHUIo, Kak M3/I0KEHO B HacTOs-
el MHCTpykummn. HenpaeunbHoe obpatieHve
C NprBOPOM MOXET NMPUBECTU K €ro NOSIOMKE,
NPUYNHEHVIO Bpeaa Mosib30BaTeNtio WM ero
MIMYLLLECTBY.

O6palaritecb C BecaMy akKypaTHO, Kak
c NobbIM M3MepuTesnbHbIM NPUG0POM, He
noaBepranTe BeCbl BO3OEWCTBUIO BbICO-
KWUX UM HU3KMX TeMnepartyp, NOBbILLEHHON
BIQXHOCTW, He Aornyckarite BO3AeNCTBUS
NPSIMbIX COJIHEYHbIX Jy4ein Ha Npubop n He
poHsiTe ero.

He ponyckailTe nonagaHus XuakKocTu
BHYTPb KOprnyca BeCOB, OAHHOE YCTpPOW-
CTBO He SIBNSIETCS BOAOHEMNPOHULLAEMBIM.
3anpelaeTca OoCTaBnsATb WM MUCMNOMb30-
BaTb BECbl B MECTax C MOBbLILIEHHON Bax-
HoCTblO (6onee 80%), He monyckaiTe KOH-
TakTa Kopriyca BecoB C BOAOW WA Apyru-
MU XUOKOCTAMU BO n3bexaHve HapyLueHus
NPaBUIbHOCTM NOKa3aHW BECOB MM BbIXO-
[a 1x n3 cTposi.

3anpeLlaeTcs B yally v Ha naoLanky ans
B3BELUMBAHMSA MOMeLLATb MNPOAYKTbI, BEC
KOTOPbIX MPEBbILLIAET MakCUMasibHO A0My-
CTUMBbI Npeen B3BELLVBAHUS BECOB.

He nossonainte AeTsiM NCnonb3oBaTb BECHI
B KQYeCTBE UIPYLLKW.

JlaHHOe YCTPOWCTBO He npeaHa3Ha4yeHo
LNS MCMNOJSIb30BaHWS AeTbMU U NoObMU C
OrpaHnYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMU, €ecnun
TOMbKO NIMLOM, OTBevalolwmMm 3a ux 6es-
OnacHOCTb, He JaHbl COOTBETCTBYIOLLME U
MOHATHBLIE MM MHCTPYKUMU O 6Ge3onacHoOM
NoJIb30BaHNM YCTPOWCTBOM U TEX OMaCHO-
CTsIX, KOTOpble MOryT BO3HWKAaTb MpU ero
HenpaBWIbHOM UCMONb30BaHUN,
3anpeLaeTcss CaMOCTOSITENIbHO PEMOHTU-
poBaTh BECHI.

Mo Bonpocam TexHWUYeckoro obcnyxusa-
HUs BecoB obpallaiTecb B aBTOPU30BaH-
Hble (YNOSIHOMOYEHHbIE) CEPBUCHbIE LIEH-
TpbI.

M3 coobpaxeHunii 6e3onacHOCTN AeTel He
octaBnaiite 6e3 Hag3opa MNOANITUIIEHO-
Bble NakeTbl, UCMOJIb3yeMble B KayecTBe
YrNakoBKU.

BHumanue! He paspeluainte netam urparb
C MONMATUIEHOBBLIMU MakeTamMu UM yna-
KOBOYHOI MneHKol. OnacHOCTb yayLbs!

YCTPOWCTBO [PEAHA3HAYEHO TOJIbKO
AJ15 IOMALLHETO MCIOJIb30OBAHNS

UCNOJZIb3OBAHUE BECOB

Mpumeyanune: [locne TPaHCNOPTUPOBKU LN
XpaHeHus1 yCTPOVCTBa Py MOHVIXKEHHON TeM-
neparype HeobXoAMMO BbiAepPXaTb ero rnpu
KOMHaTHOV Temrepatype He MEHee ABYX 4a-
COB.

[MpoTpuTe BeCbl MArKOW, crnerka BaXHOM
TKaHbIO.

YcTtaHOBKa 3n1eMeHTa NnuTaHusa

1.

3.

M3BneknTe Becbl W3 YMNakoBKW, yaanu-
Te nobble Haknenku, Mewaiwowme paboTte
YCTpPOWCTBA.

. CHuMUTE KpbilwKy 6aTtapenHoro otceka (5)

M YyCTaHOBUTE 3NeMeHT nuTtaHus «CR2032»
(BXOOMT B KOMMIEKT MOCTaBKK), CTPOro
cobntoaas nonspHOCTb.

YcTaHoBUTE KPbILLKY GaTtaperiHoro oTtceka
(5) Ha mecToO.

Mpumeyanune: Mpun Hann4nn n3onupyroLlen
npoknaakn B 6atapeiiHoM oTceke cneanyet
OTKPbITh KPbILIKY GaTapersiHoro orceka (5),
n3sJsieyb NPOKAanKy u yCTaHOBUTb KPbILUKY
6araperiHoro orceka (5) Ha mecTo.

3a

MEeHa 3/iIeMeHTa NUTaHuga

Mpn HM3KOM 3apsae NeMeHTa NUTaHns Ha
aucnnee (4) NoABUTCSA HAONUCb «Lo».
OTKpoNTe KpbIWKY 6ataperHoro oTceka
(5), 3ameHUTE 9NEMEHT NMUTaHUSA HOBbIM
anemeHToMm «CR2032», cTporo cobniopas
NOJISPHOCTb, 3aKPOWNTE KpPbILLKY GaTtapein-
Horo oTtceka (5).

Ecnn Becbl He MCNONL3YIOTCA NPOAOIIKN-
TeNbHOE BpeMs, U3BEKNTE 3NEMEHT NuTa-
HWS 13 6aTaperiHoro oTceka.

B3eBewwmBaHune WHrpegueHToB

1.

2.

YCTaHOBUTE BECHI HA POBHYIO rOPU30HTaSIb-
HYIO MOBEPXHOCTb.
[na BKNOYEHWS BECOB HAXMMUTE KHOMKY

(2) «@‘T».

. Bbibepute HeobxoaMMble eouHULBI n3me-

peHus Beca Haxatusamm KHonkn (4) «UNIT»,
Ha aucnnee (3) otobpassaTca cneaywoLime
CUMBOSIbI:

«g» - BeC NpoayKTa (MpoAyKTOB) B rpamMmax;
«|b» - BEC NPOAYKTOB B DyHTax;

«0Zz» - BEC MPOAYKTOB B YHLUSIX;

Ip.
(3)
T

«kg» - BEC NPOAYKTOB B KMOrpaMMax.

umMmeyvaHue: Ecnv rokazaHus Ha aucriiee
He paBHbl HYJO, HAXMUTE KHOMKY (2) O
, Ha aucrinee (3) 06HynsITCS 3HaYeHus1 Beca

W MOSIBUTCS] CUMBOJT «-0-».

4.

Mp

[MomecTnTe MHrpeameHT (bl) ANS B3BELUU-
BaHWsA Ha Becbl. Ha amcnnee (3) otobpa-
3UTCA BEC WHrpeameHTta (MHrpeameHToB)
B 3aBMCMMOCTU OT BbIOPAHHBIX €AUHWL,
n3MepeHus.

umeyanme: [osisneHve cumsona «MA» yka-

3bIBA€T Ha TO, 4TO nokasaHus Ha auvcriiee (3)
CTabuIN3nNPOBaINCh U SIBJISIIOTCS OKOHYaTe b
HbIMU.

5.

Mp

[ns BbIKNIOYEHNS BECOB YOEpUTE NHrPeam-
EHTbI 1 HAXMUTE KHOMKY (2) «(I)'T.
umeyaHue: Becbl aBromaruyecku OT-

KJII04aIOTCS, €C/IN Bbl UMM HE M0JIb3yeTeCh
6os1ee 2 MUHYT.

Mo

cnepoBaTesibHOe B3BelunBaHue

Ecnn Bbl XOTUTE NMocnenoBaTesibHO U3MeEpPUTb
BEC HECKONbKUX WHIPeaVeHTOoB, He ybupas
npeablaywime:

1.
2.

Mp

YcTaHoBUTE BECbI HA POBHYIO MOBEPXHOCTb.
BbibepuTe HeobGXoaMMblE eAuHULbI U3Me-
peHus Haxatuammn kHonku (4) «UNIT», Ha
aucninee (3) otobpassTca cnepyiolime
CUMBOJIbI:

«g» - BEC NpoAykTa (MpoAyKTOB) B rpammax;
«|b» - BEC NpOAyKTOB B GYyHTAX;

«0Z» - BEC MPOJAYKTOB B YHLIMSIX;

«kg» - BEC NPOAYKTOB B KMIOrpaMmmMax.

. MNomecTtuTe Ha Becbl HeobBxoaMMOe KOnu-

4ECTBO NEPBOro MHrpeameHTa, CBepssch C
4MCNOBLIMM MOKa3aHWsMK Ha aucnnee (3).
mmeyaHue: [losisneHve cumBona «A» yka-

3bIBAET Ha TO, 4TO noka3aHus Ha avcrisiee (3)
CTabuIN3NPOBaIUCb U MOXHO [MPOAOIKATH
B3BELUVBAHME.

4.

Mnp

Haxmute kHomky (2) «()'T», npnbnusmu-
TeNbHO Yepes 2 cekyHabl Ha gucnnee (3)
OBHYNIATCA nokasaHus Beca, U MOsIBUTCSA
cumMBOn «-0-».

umeyaHue: [1py nocnenosaTesibHOM B3Be-

LUNBAHWN NHTPEANEHTA (MHIPEANEHTOB) TsXe-
nee 450 r Ha gucnnee (3) Takxe rosiBaseTcs
CUMBOJT TapUPOBaHUs «£».

5.

Mp

MoBTOpSANTE Waru 2-4 ana nocnenoBaresb-
HOro B3BELUMBAHUSA OCTallbHbIX MHIpeam-
€HTOB.

Jo6aBneHvne MHrpeaneHToB BO3MOXHO [0
MakcumanbHO npeaesnbHoro Beca (5 kr).

uMeyaHue:
MosBneHne Ha pucnnee (3) CUMBONOB
«EEEE» yka3blBaeT Ha MpeBbllLeHNEe Mak-
CUMasibHO JOMYCTUMOrO BeCca, CPOYHO ybe-
puTe rpy3 ¢ BeCoB, 4TOObl NPesoTBPaTUTbL
MNX NOBPEXAEHNE.

Ecnn Becbl paboTaloT HenpaBuibHO,
nonpobyiTe OTKAYUTL NUTaHue, Ans
3TOro OTKPONTE KpbiWKy 6GaTtapeinHoro
oTceka (5) n u3BneKmTe ANEMEHT NUTAHUS.
Yepes HekoTopoe Bpemsl YyCTaHOBUTE 3ane-
MEHT NUTaHUSi Ha MECTO N BKJIIOYMTE BECHI,
NPVKOCHYBLUMCH K KHOMKE (2) «(1)'T».

Mo Bompocam TexHW4Yeckoro o6CnyXm-
BaHUsi obpaliaiiteCb B aBTOPU30OBaHHbIE
(YNOJSIHOMOY€EHHbIE) CEPBUCHbBIE LIEHTPbI.

YucTtka n yxopn

[MpoTpuTe Becbl MSArkoW, crnerka BhaXHOM
TKaHbIO.

3BanpeLaeTcs ncnonb3oBatb abpasuBHbIE
MOIOLLIME CPEACTBA MW PACTBOPUTENN.
3anpeltaeTcs norpyxarb BeCbl B BOAY U
nobble Apyrve XnaKocTu, a Takxe rnome-
LAaTh UX B MOCYA0OMOEYHYIO MALLUNHY.

na ynobcTBa npu XpaHeHUU Bbl MOXeTe
noaBecuTb Bechl 3a kpenex (1) Ha naaHky
NnoaxoAsLero avameTpa.

XpaHuTe BECbl B CyXOM MPOX/1aAHOM MeCTe,
HeoOCTYNHOM ANs OeTen.

BAXHO

an

eKTPOMarHuTtHas COBMeCTUMOCTb

ONeKTPOHHbIE BECHI MoryT ObITb 4yBCTBUTEb-

Hbl

K 9NeKTPOMAarHUTHOMY U3Ny4EHUIO OPYrnx

YCTPOMCTB, pPaCnofIOXEHHbIX B Hernocpen-
CTBEHHOW 61130CTH (MOBUbHBIX TenedoHOB,
nopTaTVBHbIX PaANOCTaHLMIA, NyNLTOB pagmo-
yNpaBieHNs 1 MUKPOBOJTHOBLIX Meyen). B Tom
cry4yae, ecnu MnosBUAMCHL MNPU3HAKM Takoro
BO3JENCTBMS (Ha Jucnnee oTobpaxarTcs

ouw

nboyHbIe 1N npoTnBoOpeYnBbIE OaHHbIE),

rnepemMecTtuTe BecChbl B0 OTKIIOYMTE Ha BpemMa
WUCTOYHUK NMOMEX.

KOMMNJNEKTALUSA

1.
2.
3.

Becbl — 1 wr.
OnemMeHT nuTaHusa «CR2032»—1 wr.
MHCTpykumsa — 1 wT.

TexHnyeckme xapakTepucTmkm

OnemMeHTbl  MUTaHWA:  3NIEMEHT  NUTaHus
«CR2032»,3B

MakcumanbHbIn NpeaenbHbln Bec: 5 Kr

lpondBoauTesns ocTaBasieT 3a coO0k npaBo
U3MEHSITb  XapaKTepucTuku  rpubopa 6e3
rnpenBapuTesIbHOro yBenoMIEHUS.

Cpok cnyx6bi BecoB — 3 roga

WU3rorosurens:

TYI

LLKOM TPEMZMHI JIMMUTEL,

PECMYBJIMKA KUMP,

Ap

pec: Kunp, Tuceoc, 4, SHromu, a/a 2413,

Hukocus.
CpoenaHo B Kutae

Kitchen scale

Description

1. Hanging bar

2. ON/OFF/TARE button «()/T»

3. Display

4. Measurement units selection button
«UNIT»

5. Battery compartment lid

Recommendations for customer

ATTENTION!

Before using the unit, read these instruc-

tions carefully. Keep these instructions for

future reference.

Use the unit for intended purposes only, as

specified in this manual. Mishandling the

unit can lead to its breakage and cause harm
to the user or damage to his/her property.

* Handle your scale with care, as it is a
precision instrument, do not subject it to
high or low temperatures, high humidity,
never expose it to direct sunlight and do
not drop it.

» Avoid getting of liquids into the scale,
this appliance is not waterproof. Do not
store or use the scale in a room with high
humidity (above 80%), make sure that
scale does not come into contact with
water or other liquids as this may cause
failure of scale indication or its damage.

« Do not put products in the bowl or on
the weighting platform, if their weight
exceeds max. capacity of scale.

* Never allow children to use the scale as
a toy.

* This unit is not intended for usage by
children or disabled persons unless they
are given all the necessary instructions
by a person who is responsible for their
safety on safety measures and informa-
tion about danger that can be caused by
improper usage of the unit.

« Do not repair the scale by yourself.

« Refer to authorized service centers for
maintenance.

« For children safety do not leave polyeth-
ylene bags, used as a packaging, unat-
tended.

¢ Attention! Do not allow children to play
with polyethylene bags or film. Danger
of suffocation!

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

USING OF SCALE

Note: In case of unit transportation or stor-
age at low temperature it is necessary to
keep it for at least two hours at room tem-
perature before switching on.

— Wipe the scale with a soft damp cloth.

Battery installation

1. Unpack the unit, remove any stickers that
can prevent unit operation.

2. Remove the battery compartment lid (5)
and insert “CR2032” battery (supplied
with the unit), following the polarity.

3. Install battery compartment lid (5) back
to its place.

Note: If there is isolation insert in the

battery compartment, remove the bat-

tery compartment lid (5), remove the
isolation insert and install battery com-
partment lid (5) back to its place.

Battery replacement

— When the batteries are low the display (4)
will show ”Lo”.

— Remove the battery compartment lid (5),
take out the old “CR2032” battery and
insert the new one, strictly following the
polarity, install battery compartment lid
(5) back to its place.

— If you do not use the scale for a long
time, remove the battery from the battery
compartment.

Weighing ingredients

1. Place the scale on a flat horizontal sur-
face.

2. To switch the scale on press button (2)
«(1yT».

3. Select weight measurement units press-
ing the button (4) «UNIT», the following
symbols will appear on the display (3):
“g” - weight of product(s) in grams;

«Ib» - weight of products in pounds;

«0z» - weight of products in ounces;

«kg» - weight of products in kilograms;
Note: If indication on the display (3) are not
equal to zero, touch the button (2) «(1)/T»,
the display (3) indication will be set to zero
and the inscription “-0-" will appear.

4. Put the ingredient(s) on the scale. On
the display (3) will be shown weight of
ingredient(s) according to selected mea-
surement units.

Note: The symbol «A» indicates that the in-

dications on the display (3) have stabilized

and are final.

5.

To switch the scale off remove the ingre-
dients and touch button (2) «()'T».

Note: The scale will switch off automati-
cally after 2 minutes of non-operation.

Tare function

If you want to measure weight of several in-
gredients consequently without taking out
the previous ones:

1.

2.

Place the scale on a flat horizontal sur-
face.

Select measurement units pressing the
button (4) «<UNIT», the following symbols
will appear on the display (3):

“g” - weight of product(s) in grams;

«Ib» - weight of products in pounds;

«02z» - weight of products in ounces;
«kg» - weight of products in kilograms;

. Put required quantity of the first ingredi-

ent on the scale checking the numeral
indication on the display (3).

Note: The symbol «A» indicates that the in-
dications on the display (3) have stabilized
and you can continue weighing.

4.

Touch the «()/T» button (2), in approxi-
mately 2 seconds the display (3) indica-
tion will be set to zero and the indication
«-0-» will appear.

Note: When weighing the ingredient(s)
heavier than 450 g consequently, the sym-
bol «®» appears on the display as well.

5. Repeat steps 2-4 for series weighing of
the rest ingredients.

6. Adding ingredients is available till the
max. capacity (5 kg).

Note:

Symbols “EEEE” on the display (3) indi-
cate exceeding of the scale max. capac-
ity, remove products from the scale
immediately in order not to damage it.

If the scale works incorrect, try to switch
off the power; remove the battery com-
partmentlid (5) and remove battery to do
it. After a while insert battery to its place
and switch the scale on by touching the
button (2) «OTs.

Refer to authorized service centers for
maintenance.

Cleaning and care

Wipe the scale with a soft damp cloth.
Never use abrasives or solvents.

Do not immerse the scale in water or
any other liquids; do not wash it in a dish
washing machine.

For easy storing you can hang the scale
up the plank of appropriate diameter
using the hanging bar (1).

Keep the scale away from children in a
dry cool place.

IMPORTANT:

Electromagnetic compatibility

Electronic scale can be sensitive to the elec-
tromagnetic emission of other units (such as
mobile phones, radios, radio model control-
lers and some microwave ovens). In cases
of such emission (false or inconsistent data
indication on the display), relocate the unit
or switch off the source of interferences for
some time.

DELIVERY SET

1.
2.
3.

Scale - 1 pc.
CR2032 battery — 1 pc.
Instruction manual - 1 pc.

Technical specifications
Power supply: CR2032 battery, 3V
Max. capacity: 5 kg.

The manufacturer preserves the right to
change the specifications of the unit without
a preliminary notification.

Scale operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid down

c € by the Council Directive 89/336/

EEC and to the Low Voltage Regu-
lation (73/23 EEC)

Elektronische Kiichenwaage

Beschreibung

Befestigungsvorrichtung
Ein-/Ausschalt-/«(l)' T»-Zuwiegetaste
Bildschirm

Wahltaste der Gewichtseinheiten «UNIT»
Batteriefachdeckel

apwn =

Betriebsanleitung

ACHTUNG!

Vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts lesen

Sie diese Betriebsanleitung aufmerksam durch

und bewahren Sie sie fiir weitere Referenz auf.

Nutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgeman,

wie es in dieser Bedienungsanleitung beschrie-

ben ist. Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des

Geréts kann zu seiner Stérung fiihren, einen ge-

sundheitlichen und materiellen Schaden beim

Nutzer hervorrufen.

+ Gehen Sie mit der Waage wie mit jedem
MeBgerat vorsichtig um, setzen Sie das Gerat
hohen oder niedrigen Temperaturen, erhéhter
Feuchtigkeit, direkten Sonnenstrahlen nicht
aus und lassen Sie es nicht fallen.

* Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit
ins Waagegehause eindringt, dieses Gerat
ist nicht wasserdicht. Es ist nicht gestat-
tet, die Waage in den Raumen mit erhdh-
ter Feuchtigkeit (mehr als 80%) zu lassen
oder zu nutzen, vermeiden Sie Kontakt des
Waagegehduses mit Wasser oder anderen
Flissigkeiten, um die Waage und Korrektheit
ihrer Anzeige nicht zu beschadigen.

« Es ist nicht gestattet, in die Schale oder auf
die Plattform die Nahrungsmittel zu legen,
deren Gewicht die maximale Belastbarkeit der
Waage ubersteigt.

« Esist nicht gestattet, die Waage den Kindern
als Spielzeug zu geben.

« Dieses Gerat darf von Kindern und behinder-
ten Personen nicht genutzt werden, auBer
wenn die Person, die fir ihre Sicherheit ver-
antwortlich ist, ihnen entsprechende und
verstandliche Anweisungen Uuber sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren bei sei-
ner falschen Nutzung gibt.

« Es ist nicht gestattet die Waage selbstandig
zu reparieren.

« Bitte wenden Sie sich fur die technische
Wartung des Gerats an einen autorisierten
(bevollméchtigten) Kundenservicedienst.

« Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktliten, die als Verpackung verwendet
werden, nie ohne Aufsicht.

e Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten
oder Foliennichtspielen. Erstickungsgefahr!

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

INBETRIEBNAHME DER ELEKTRONISCHEN

KUCHENWAAGE

Anmerkung: Falls das Gerdt unter niedrigen

Temperaturen transportiert oder aufbewahrt

wird, lassen Sie es vor der Nutzung bei der

Raumlufttemperatur fiir nicht weniger als zwei

Stunden stehen bleiben.

— Wischen Sie die Waage mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch ab.

Einsetzen der Batterie

1. Nehmen Sie die Waage aus der Verpackung
heraus und entfernen Sie alle Aufkleber, die
die Nutzung des Gerats storen.

2. Machen Sie den Batteriefachdeckel (5) auf
und setzen Sie die Batterie «<CR2032» (mitge-
liefert) ein, beachten Sie dabei die Polaritat.

3. Stellen Sie den Batteriefachdeckel (5) zurlick
auf.

Anmerkung: Falls es eine Isoliereinlage im

Batteriefach gibt, machen Sie den Batterie-

fachdeckel (5) auf, entfernen Sie die Isolier-

einlage und stellen Sie den Batteriefachde-
ckel (5) zuriick.

Batteriewechsel

— Bei der Batterieentladung erscheint die
Aufschrift «Lo» auf dem Bildschirm (4).

- Machen Sie den Batteriefachdeckel (5)
auf, wechseln Sie die Batterie durch
eine neue «CR2032»-Batterie, mit der
Beachtung der Polaritat, und stellen Sie den
Batteriefachdeckel (5) zurlick auf.

— Wenn die Waage langere Zeit nicht gebraucht
wird, nehmen Sie die Batterien aus dem
Batteriefach heraus.

Abwiegen der Zutaten

1. Stellen Sie die Waage auf eine gerade hori-
zontale Oberflache.

2. Um die Waage einzuschalten, driicken Sie die
Taste (2) (OT».

3. Wadhlen Sie die erforderlichen Messeinheiten
beim Dricken der Taste (4) «UNIT», auf dem
Bildschirm (3) werden folgende Symbole
erscheinen:

«g» - Nahrungsmittelgewicht in Gramm);

«Ib» - Nahrungsmittelgewicht in Pfund;

«0z» - Nahrungsmittelgewicht in Unzen;

«kg» - Nahrungsmittelgewicht in Kilogramm.
Anmerkung: Falls die Anzeigen auf dem Bild-
schirm (3) verschieden von Null sind, beriihren
Sie die Taste (2) «@’T», die Anzeigen auf dem
Bildschirm (3) werden auf Null gestellt und das
Symbol «-0-» erscheint.

4. Legen Sie die Zutat (die Zutaten) auf die
Waage. Auf dem Bildschirm (3) erscheint das
Gewicht der Zutat (der Zutaten) abhangig von
den gewéhlten Messeinheiten.

Anmerkung: Die Erscheinung des Symbols <A\
» bedeutet die Stabilisierung und Endgliltigkeit
der Anzeigen auf dem Bildschirm (3).

5. Um die Waage auszuschalten, nehmen Sie

die Zutaten ab und bertihren Sie die Taste
(2) «(ly'T.

Anmerkung: Wenn Sie keine Handlungen mit
der Waage vornehmen, wird sie automatisch
in 2 Minuten ausgeschaltet.

Zuwiegefunktion

Wenn Sie das Gewicht von mehreren Zutaten auf-
einander folgend bemessen wollen ohne dabei
die vorherigen Zutaten wegzunehmen:

1.

Stellen Sie die Waage auf eine gerade
Oberflache.

2. Wahlen Sie die erforderlichen Messeinheiten

mit der Taste (4) «UNIT»; folgende Symbole
werden auf dem Bildschirm (3) erscheinen:
«g» - Nahrungsmittelgewicht in Gramm;

«Ib» - Nahrungsmittelgewicht in Pfund;

«0z» - Nahrungsmittelgewicht in Unzen;

«kg» - Nahrungsmittelgewicht in Kilogramm.

3. Legen Sie die erforderliche Menge der ersten

Zutat auf die Waage, prifen Sie dabei die

Zahlenwertanzeigen auf dem Bildschirm (3).
Anmerkung: Die Erscheinung des Symbols
«A» bedeutet die Stabilisierung der Anzeigen
auf dem Bildschirm (3) und die Méglichkeit des
Weiterwiegens.

4. Dricken Sie die Taste (2) «@‘T», die

Gewichtanzeigen auf dem Bildschirm (3) wer-
den in ca. 2 Sekunden auf Null gestellt und
das Symbol «-0-» erscheint.
Anmerkung: Beim Zuwiegen der Zutat (Zu-
taten) mit dem Gewicht von mehr als 450g,
erscheint das Tarierungssymbol «®» auch auf
dem Bildschirm (3).

5. Wiederholen Sie die Schritte 2-4 fur auf-

einanderfolgendes Zuwiegen von anderen
Zutaten.

6. Zutatenzugabe ist moglich, bis Sie die maxi-

male Belastbarkeit der Waage (5 kg) errei-
chen.

Anmerkung:
— Erscheinen von «EEEE» Symbolen auf dem

Bildschirm (3) bedeutet das Uberschritten
der maximalen Belastbarkeit der Waage; in
diesem Fall nehmen Sie die Belastung von
der Waage sofort weg, um Beschadigung zu
vermeiden.

- Wenn die Waage nicht korrekt funktio-

niert, versuchen Sie den Batteriebetrieb
auszuschlieBen, machen Sie dafiir den
Batteriefachdeckel (5) auf und nehmen Sie
die Batterie aus. Nach einiger Zeit setzen
Sie die Batterie zuriick und schalten Sie die
Waage ein, indem Sie die Taste (2) FOL N
berthren.

— Bitte wenden Sie sich fir die technische

Wartung des Gerdts an einen autorisierten
(bevollméachtigten) Kundenservicedienst.

Reinigung und Pflege
— Wischen Sie die Waage mit einem weichen,

leicht angefeuchteten Tuch ab.

— Es ist nicht gestattet, Abrasiv- oder

Lésungsmittel zu benutzen.

— Es ist nicht gestattet, die Waage ins Wasser

oder in andere Flussigkeiten zu tauchen,
sowie in der Geschirrspilmaschine zu
waschen.

— Zur bequemen Aufbewahrung héngen Sie die

Waage mit Hilfe der Befestigungsvorrichtung
an einer Latte passenden Diameters.

— Bewahren Sie die Waage in einem trockenen

und fir Kinder unzugénglichen Ort auf.

WICHTIG

Elektromagnetische Vertraglichkeit
Elektronische Kiichenwaage kann zur elektroma-
gnetischen Ausstrahlung von anderen Geréaten

(

Mobiltelefone, Kleinfunkgerate, Schaltpulte,

Mikrowellendfen), die sich in der Néhe befinden,
empfindlich sein. Falls die Merkmale solcher
Einwirkung erscheinen (falsche oder einander
widersprechende Angaben auf dem Bildschirm),
stellen Sie die Waage an eine andere Stelle um
oder schalten Sie die Quelle der Stérungen fir
eine Weile aus.

Lieferumfang

1.

Waage — 1 St.

2. «CR2032»-Batterie — 1 St.
3. Bedienungsanleitung - 1 St.

Technische Eigenschaften
Batterien: Batterie «<CR2032», 3V
Maximale Belastbarkeit: 5 kg.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften des Geréts ohne
Vorbenachrichtigung zu verdndern.

Nutzungsdauer des Gerits betrdagt 3 Jahre.

Gewahrleistung

Ausflhrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagneti-
schen Vertraglichkeit, die in 89/336/

c E EWG -Richtlinie des Rates und den
Vorschriften 73/23/EWG (iber die Nie-
derspannun-gsgeréate vorgesehen
sind.

AcxaHanblIK Tapasbl

Cunatramacbl

1. Bekitne

2. «OTy icke Kocy/anblpy/kesekten eniwey
GaTblpmacsl

3. Oucnnew

4. «UNIT» canmak/kenem enwey 6ipniktepiH
Tangay G6atbipmacs!

5. Barapesanblk 6enikTiH kaknarbl

TYTbIHYLIbIFA YCbIHbICTAP

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Anfalukbl nanganaHy angbiHaa HyckayrnbIKTbl

3eWiH KOMbIN OKbIM LUbIFbIHbI3 )XOHE OHbI

aHbIKTamanblk Matepuan peTiHae nanganaHy

YLUIH cakTan KOMbIHbI3.

KypbInFblHbl 6epinreH HyckaynbikTa

KkesgenreHaen, Tikenen MiHaeTi 6obIHLWLIA FaHa

nanganaHblHbI3. AcnanTbl Aypbic nainganaHbay

OHbIH By3binyblHa, NanganaHyLbiFa Hemece

OHbIH, MYTIKIHE 3USIH KENTipyiHe aKenyi MyMKiH.

*  Kes-kenreH enwewTiH acnanTbl CUAKTbI, Tapa-
3bIHbI YKbINTBI NaAanaHbiHbI3, OFaH >Kofapbl
Hemece TeMmeH TemnepartypanapabiH,
)KOFapbl bINFanabinbIKTbIH, 8CepiH TUri36eH3,
Tikenen KyH caynenepiHiH ocepiHe xon
6epMeHi3, KypbinfbiHbl KynaTnaHbl3 XaHe
COKMNaHbI3.

* Tapasbl KOPMyCbiHbIH iWiHEe CYMbIKTbIH
TUtoiHe xon 6epMeHi3, 6epinreHT Kypbinfbl Cy
eTnenTiH Bonbin ecentenvengi. TapasbiHbl
bINFanAbInbIFbl  xofapbl (80% ken) xep-
neppe Kangblpyra Hemece navpanaHyra
TbIbIM CanblHafbl, Tapa3bl KOPCETKILUTEPIHIH,
AYPbICTbIFbl By3blNyblHa HEMECE OHbIH, iICTeH
LWbIFybIHA o Gepmey YLUiH, KypbInfblHbIH
CyMeH Hemece 6acka CyWbIKTbIKTAapMeEH
XaHacyblHa on 6epmeHis.

+ Canmarfbl TapasblHblH Makcumangbl MyMKiH
LueriHeH acaTblH ayblp 3aTTapabl TapasblHbiH,
TOCTafFaHblHa XKOHEe OmLIEeNTiH anaHwacbiHa
canyra TbibIM canblHagbl.

* bananapra TapasblHbl OWbIHLIbIK peTiHAe
navpanaHyfa pykcar eTneHis.

» bepinren Kypbinfel 6ananapgbiH  Heme-
ce MYMKiHAikAepi LekTeyni agamaapabiH
KonpaHyblHa, erep onapfa KypbinfbiHbl
Kkayincis nanpganaHy keHe onapablH
Kayincisgiri ywiH >xayan ©epeTiH TynFameH
OHbl AypbiC NaipganaHbaraH kesperi nanga
6Gona anaTblH KayinTep Typanbl onapfa
TYCIHIKTI HyckaynblkTap 6epinreH 6Gonmaca
apHarnmaraH.

* Tapa3blHbl ©3 6GeTiHeH >XeHAaeyre TbibIM
canbiHagbl.

*  TexHukanblK Kbl3MeT KepceTy cypakTapbl
GoVibiHWa TyblHABIrEpec (eKineTTi) KblameT
KepceTy opTanbifbiHa xabapnacblHbl3.

» bananapgbiH kayincisgiri makcatbiHOa opay
peTiHge nanganaHblnatblH  NOMMATUNEH
KanTapabl Kapaycbl3 KanablpMaHpl3.

e Hasap aypapblHbI3! bananapra nonu-
3TUNEH KanTapMeH Hemece OpanTbiH
nneHKkamMeHoWHayfa pyKcaT eTneHis.
TyHwWbIFy Kayni 6ap!

K¥PbINFbI TEK YVOE FAHA KOJIOAHYFA
APHAJIFAH.

TAPA3bIHbI MANOANAHY

Eckepmy: KypbinfbiHbl memMeH memnepamypa

JxardalbIHOa macbimandaraH Hemece

cakmaraH Kke30e OHbl KeMiHOe eki caram 6esnime

memnepamypacbkiHOa ycmay Kepex.

— Tapa3blHbl XymcaK, con AbIMKbI1 MaTameH
CYPTIHI3.

KopekTeHaipy aneMeHTTepiH opHaTy

1. TapasbiHbl opaypaaH LWbIFAPbIHbI3,
KYPbINFbIHBIH, XXYMbIC iTeyiHe Kkegepri Gona-
TbIH Ke3-KenreH arcbipmanapabl )XOWbIHbI3.

2. batapesnblk 6enikTiH (5) KaknafFbiH LUeLLiHi3
XKOHe y»ekTinikTi kataH caktan, «CR2032»
KOPEKTEHAIPY  SNEeMEeHTiH  OpHaTblHbI3
(keTKi3inim XuHarbIHa Kipesi).

3. batapesnblik 6enik (5) kaknaFblH OPHATbIHbI3.

Eckepmy: Bamapesinbik 6enikme

oKwaynarblw apasnbiK Kabam 6onraH

ke3de, 6amapesinibiK 6enikmiH KanarbiH (5)

awbIHbI3, apanblKk Kabammbl WbiFapbiHbI3

)XXoHe 6amapesinbik 6enikmiH KanarbiH (5)

XabbIHbI3.

KopekTeHaipy aneMeHTTepiH aybICTbIPY

— [Jucnnenpge (4) «Lo» TaHBacklHbIH nanaa
0Oonybl KOPEKTEHAIPY ANEMEHTTEPIH aybICTbl-
Py KaXeTTiniriH kepceTeai.

— batapesinblk 6enikTiH, kKaknafbiH (5) WeLLiHi3,
yiekTinikti  kataH caktan, «CR2032»
KOPEKTEHAIPY 3NEMEHTIH OpHAaTbIHBI3 XaHe
GaTapesinblk 6enikTiH kaknarbiH (5) xabblHbI3.

— Erep Tapa3sbl y3aK yakblT 6oMbl nanganaH-
6anTbiH Gonca, KopekTeHAipy aneMeHTTepiH
baTtapesanblk 6enikTeH anbin TacTaHbI3.

Kypampaac 6enikrepai enwey

1. Tapas3blHbl Ty3y KengeHeH 6eTke opHaTbIHbI3.

2. TapasblHbl icke KOCY YLUiH «OT» 6aTblpma-
CblH (2) 6acblHbI3.

3. «UNIT» GatbipmacbiH (4) 6acbin, KaxeTTi
enwewm Oipniktepai TanAaHpl3, Aucnnenge
(3) keneci TaHbanap kepcetineai:

«g» - asblK-TYNIKTIH rpaMmaarbl canmvarbl;
«lb» - a3bIK-TyNIKTIH pyHTTapaarbl canvarbl.

«0z» - asblK-TYNIKTIH  yHUusnapaarbl
canwvarbl.
«kg» - asbIKk-TYMiKTiH Kunorpammparbl
canwvarbl;

Eckepmy: Ezep ducninetideai (3)
Kepceminimoep Henee meH 6onmaca, «OT
b6ambipmacskiH (2) backiHbI3, ducrinetdeai (3)
Kkepceminimoep HendeHeli xeHe «-0-» xa3ybl
natida 6onadkbl.

4.

Kypampac 6Genikti (GenikTepai) Tapasbifa
canblHbI3. Aucnneiige (3) TaHaanfaH enwem
GipnikTepre 6anaHbICTbl Kypamaac 6enikTiH
(6enikTeppain) canmarbl kepceTineai.

Eckepmy: Ay maHb6acblIHbIH natioa
6onybl, ducnnetideei (3) kepceminimoep
mypakmarfraHbIH XoHe e32epmelmiHiH
6indipeoi.

5.

TapasblHbl  CeHAipy  YWiH  Kypampac
Geniktepai anbiHbi3 xaHe «(1)T» BaTbipma-
CbIH (2) 6acbiHbI3, Tapa3sbl COHeA.

Eckepmy: Ezep ci3 mapa3biHbl
nati0oananb6acaHbi3, mapa3sbl WaMaMmeH 2
MUHymmaH KeliiH aemomMammal CeHeOi.

Kesekten enwey

Erep Ci3 b6ipHelle kypamaac 6enikTiH,
canmvarblH/kenemiH onapabl anaHwagaH (1)
LeLInen Kke3eKTen ernLerini3 Kkence:

1.
2.

TapasblHbl Ty3y kenaeHeH 6eTke opHaTbIHbI3.
«UNIT» 6aTbipmacbiH (4) 6acbin, KaxeTTi
enwem OGipnikTepai TaHOaHbl3, Aucnnenge
(3) keneci TaHbanap kepceTineai:

«g» - a3bIK-TYNIKTIH rpaMmmAaarbl canmarbl;
«lb» - a3bIk-TyNiKTiH pyHTTapaarb!

canwvarbl.

«0Z» - a3blK-TYNIKTiH YHUMANapaars
canwvarbl.

«Kg» - a3bIK-TYMIKTiH KunorpaMmmaarbl
canwvarbl;

Oucnnenperi (3) canAbl kepceTinimaepre
kapan, GipiHwWwi Kypampgac GenikTiH KaxeTTi
KenemiH canblHbI3.

Eckepmy: « ‘_» maHbacbIHbIH natioa
6onysl, ducrineudeai (3) kepceminimoep
mypakmarFaHbIH XoHe enweyoi
XxanfFacmbipyra 6ornambiHbIH 6indipedi.

4.

«lyT» GatbipmacbiH  (2)  6acbiHbi3,
avennenperi (3) kepceTtinivaep HenaeHeni,
«-0-mkasybl nanga Gonagbl.

Eckepmy: 450 2-HaH aybip Kypamoac 6esnikmi
(6enikmep0i) kezekmen enwezeHde ducnnelide
(3) «®» mapanay max6acei naiida 6onadsi.

5.

6.

KanfaH kypampac GeniktepaiH canmarblH
enuley YLWiH 2-4 kagampapbiH KakTanaHsbl3.
Kypampac Geniktepai kKocy Makcumangbl
MYMKiH canmakka aeniH 6onagbl (5 kr).

Eckeprty:

Oucnnenige (3) «kEEEE» TaHbackIHbIH nanga
6onybl MakcuMandbl MYMKiH canMakTbiH
acyblH 6inaipeni, TapasblHblH Gy3binybiHa
xon 6epmey YLUIH Xeaen ernLeHin xaTkaH
a3blK-TYNIKTi anbiHpI3.

Erep Tapasbl gypbic ictemece, 6atapesnbik
GenikTiH KaknafbiH (5) LWeLliHi3 KopekTeHAaipy
AMNEeMEeHTIH LblFapbiHbI3. biplwama yakbiTTaH
ket «OTy» GaTblpmacbiHa (2) 6acbin Tapa-
3blHbl iCKE KOCbIHbI3.

TexHuKanblk KbI3MET KepceTy cypakTapbl
6oMbIHIIA TybIHAbIrEpnec (eKinerTi) KbiameT
KepceTy opTarsblkTapbiHa xabapnacbiHbI3.

TasanaHybl XXoHe KyTimi

TapasblHbl Can AbIMKbIN XyMcak MatameH
CYPTIHi3.

KaxanTblH  Xyfblll  3aTTapAbl  Hemece
epiTkiwTepai navpganadHyfa TblMbIM Canbl-
Hagpl.

TapasblHbl cyFa Hemece kes-kerreH Gacka
CYMbIKTbIKTapFa MaTbipyFa, COHbIMEH KaTap
OHbl bIAbIC >yaTblH MalluHaFa canyfa
TbIbIM canbiHagbl.

Cakray KesiHAeri bIHFAWMbINbIK YLH Ci3
TapasblHbl 6ekiTnemeH (1) celikec Anamerpi
6ap TakTaiwara ine anacbi3.

TapasblHbl Kypfak cankblH, GananapabiH
KOnbl XXETNENTIH XXepAe CakTaHpl3.

MAHbI3Obl

AneKTPOMarHUTTIK CaMKecTinik
OnekTpoHAbl Tapasbl Tikenen kakblH OpHanackaH
backa KypbinFbinapgblH  (Mblcanbl, MOBUNbAIK
TenedoHAapabIH, NOPTaTUBTIK CTaHUMsNapabIH,
paguobackapy nNynbTTapblHbiH - KeHe  Kbicka
TOMKbIHAbI newTepaiH)  ANeKTPOMarHUTTiK
caynenepiHe cesimtan 6Gonybl MymkiH. Erep
MyHOan ecepaiH Oeorinepi nanpa GonFad
Xafgavpa (oucnnenge kate Hemece kapama-
KaWlbl ManiMeTTep KepceTince), TapasblHbl
6acka >xepre OpblH aybICTbIPbIHLI3 Hemece
GereTTepaiH ke3iH BipliaMa yakbiTka COHAIPIHI3.

XababikTanybl

1.
2.
3.

Tapasbl — 1 AH.
«CR2032» kopekTeHaipy anemeHTi — 1 aH.
Hyckaynblk — 1 gH.

TexHuKanbIK cunaTramanapbl
KopekTteHaipy anemeHTi: «CR2032»
KopekTeHAipy anemexTi, 3 B
Makcvmangpl WeKTenreH canmMak: 5 Kr.

OHAipywi acnanmbiH cunammamanapbiH
anodbiH-ana xabaparnaycbi3 e32epmyeae
KYKbIKMbI cakmadiobl.

Tapa3biHbIH KbI3Mem emy Mep3imMi — 3 Xbin

FapaHTUANbIK MiHgeTTINiri

lapaHTUsnbIK KaFdangarbl kapanbin kaTkaH
OernekTep aunepaeH Tek caTbil  anblHFaH
agavfa faHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUsInbIK
MiHOeTTiniriHaeri  warbiMganfaH  karganaa
TernereH 4ek Hemece KBUTAHUUSICbIH KOPCETYi
KaXeT.

Bbyn mayap EMC — xardatinapra
calikec keneoi Hezaizai
MiHdemmemenep 89/336/EEC

c E JHepekmusaHbiH epexenepiHe
eHeisinzeH Temerei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

Cantar de bucatarie

Descriere

1. Element de fixare

2. Buton PORNIRE/OPRIRE/cantarire succe-
siva «OT»

3. Display

4. Buton selectare unitati de masura greutate
«UNIT»

5. Capac locas pentru baterii

Recomandari pentru consumator

ATENTIE!

Cititi cu atentie prezenta instructiune inainte

de utilizarea aparatului gi pastrati-o pentru

consultari ulterioare.

Utilizati aparatul doar in scopul pentru care a

fost creat, asa cum este descris in aceasta

instructiune. Operarea gresita a aparatului
poate duce la defectarea acestuia, cauzarea
de prejudicii utilizatorului si proprietatji lui.

« Folositi cantarul cu acuratete la fel ca si
orice alt aparat de masurare, nu expuneti la
temperaturi inalte sau joase, umiditate ridi-
cata, feriti de razele directe ale soarelui, nu
scapati aparatul.

* Nu permiteti patrunderea lichidului in inte-
riorul corpului cantarului, acest aparat nu
este impermeabil la apa. Nu lasati si nu
folositi cantarul in locuri cu umiditate ridi-
catd (mai mare de 80%), feriti aparatul de
contactul cu apa sau alte lichide pentru a nu
influenta gradul de precizie al cantarului sau
scoaterea acestuia din functiune.

¢ Nu asezati in bol si pe platforma pentru
cantarire obiecte grele, greutatea carora
depaseste limita maxim admisibila de can-
tarire.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu aparatul.

* Acest aparat nu este destinat pentru folo-
sire de catre copii sau persoane cu abili-
tati reduse decat in cazul in care li se dau
instructiuni corespunzatoare si clare de
catre persoana responsabila de siguranta
lor cu privire la folosirea sigura a aparatului
si despre riscurile care pot aparea in caz de
folosire inadecvata.

* Nu reparati singuri cantarul.

« Pentru probleme de deservire tehnica ape-
lati la centre service autorizate.

« Din motive de siguranta a copiilor nu lasati
fara supraveghere pungile de polietilena
folosite Tn calitate de ambalaj.

* Atentie! Nu permiteti copiilor sa se joace cu
pungile de polietilena sau pelicula. Pericol
de asfixiere!

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI
CASNIC

UTILIZAREA CANTARULUI

Remarcé: in caz de transportare sau pastrare

a aparatului la temperaturi joase este necesara

tinerea acestuia la temperatura camerei cel

putin doud ore.

— Stergeti cantarul cu o laveta moale, usor
umezita.

Instalarea bateriilor

1. Scoateti cantarul din ambalaj, indepartati
orice etichete care ar impiedica functiona-
rea aparatului.

2. Scoateti capacul locasului pentru baterii (5)
si instalati o baterie de tip «CR2032» (este
inclusa Tn setul de livrare), respectand strict
polaritatea.

3. Instalati capacul locasului pentru baterii (5)
n pozitia initiala.

Remarca: Inlaturati garnitura izolanta din

locasul pentru baterii (5) dacéd aceasta existd

si instalati capacul locasului pentru baterii (5)

in pozitia initiala.

nlocuirea bateriei

— Daca bateriile nu sunt suficient incarcate pe
display (4) va apare mentiunea «Lo».

— Deschideti capacul locasului pentru bate-
rii (5), Tnlocuiti bateria cu una noua de tip
«CR2032», respectand strict polaritatea,
inchideti capacul locagului pentru bate-
rii (5).

— Daca nu utilizati cantarul un timp indelungat
scoateti bateriile din locasul pentru baterii.

Cantarirea ingredientelor

1. Asezati cantarul pe o suprafata plana si
orizontala.

2. Pentru a porni cantarul apasati butonul (2)
«OTy.

3. Selectati unitatile necesare de masura-
re a greutatii prin apasarea butonului (4)
«UNIT», pe display (3) vor fi afisate urma-
toarele simboluri:

«g» - greutatea alimentului (alimentelor) in

grame;

«lb» - greutatea alimentelor in livre;

«0z» - greutatea alimentelor in uncii;

«kg» - greutatea alimentelor in kilograme.
Remarca: Daca indicatiile de pe dispay (3) nu
sunt egale cu zero, apasati butonul (2) «@rT,
pe display (3) indicatiile greutatii se vor reseta
la zero si va apare simbolul
«-0-».

4. Asezati ingredientul (ele) care urmeaza a fi
cantarit pe cantar. Pe display (3) va fi afisa-
ta greutatea ingredientului (ingredientelor)
in functie de unitatile de masura selectate.

Remarca: Aparitia simbolului «A» arata ca

indicatiile de pe display (3) s-au stabilizat si

sunt definitive.

5. Pentru a opri cantarul scoateti ingredientele
si atingeti butonul (2) «O'T.

Remarca: Cantarul se va opri automat daca

nu este folosit mai mult de 2 minute.

Cantarirea succesiva

Daca doriti sa cantariti succesiv greutatea

catorva ingrediente fara a le scoate pe cele

anterioare:

1. Asezati cantarul pe o suprafata plana si
orizontala.

2. Selectati unitatile de masura necesare prin
apasarea butonului (4) «UNIT», pe display
(3) vor fi afisate urmatoarele simboluri:

«g» - greutatea alimentului (alimentelor)
in grame;

«lb» - greutatea alimentelor in livre;

«oz» - greutatea alimentelor Tn uncii;
«kg» - greutatea alimentelor in kilograme.

3. Asezati pe cantar cantitatea necesara a pri-
mului ingredient, urmarind indicatiile cifrice
de pe display (3).

Remarca: Aparitia simbolului «M» arats ca

indicatiile de pe display (3) s-au stabilizat si

puteti continua cantarirea.

4. Atingeti butonul (2) «OrTy, aproximativ
peste 2 secunde pe display (3) se vor rese-
ta la zero indicatiile greutatii si va apare
simbolul «-0-».

Remarca: La céntérirea succesiva a

ingredientului (ingredientelor) cu o greutate

mai mare de 450 g pe display (3) va fi afigat si

simobul calibrérii «P».

5. Repetati pasii 2-4 pentru cantarirea succe-
siva a celorlalte ingrediente.

6. Adaugarea ingredientelor este posibila
pana la atingerea capacitatii maxim admi-
sibile (5 kg).

Remarca:

— Afisarea pe display (3) a simbolurilor
«EEEE» indica depasirea capacitatii maxim
admisibile, scoateti imediat greutatea de
pe cantar pentru a preveni defectarea
acestuia.

— Daca cantarul functioneaza cu erori opriti
alimentarea, pentru aceasta deschideti
capacul locasului pentru baterii (5) si scoa-
teti bateria. Peste o vreme instalati bateria
la loc si porniti cantarul prin atingerea buto-
nului (2) «OTr.

— Pentru probleme de deservire tehnica ape-
lati la centre service autorizate.

Curatare si intretinere

— Stergeti cantarul cu o laveta moale, usor
umezita.

— Nu folositi agenti de curatare abrazivi sau
solventi.

— Nu scufundati cantarul in apa sau alte lichi-
de, nu introduceti in masina de spalat vase.

— Pentru o pastrare comoda puteti agata can-
tarul de elemntul de fixare (1) pe o placa cu
diametrul potrivit.

— Pastrati cantarul la un loc uscat, racoros,
inaccesibil pentru copii.

IMPORTANT

Compatibilitate electromagnetica

Cantarul electronic poate fi sensibil la radiatia
electromagnetica emanata de alte aparate
amplasate in apropiere imediata (de exemplu
telefoane mobile, statii radio portative,
telecomenzi radio si cuptoare cu microunde).
in cazul in care se resimte o astfel de actiune
(pe display sunt afisate date eronate sau
contradictorii) mutati cantarul la un alt loc

sau deconectati pentru un timp sursa de
interferente.

CONTINUT PACHET

1. Cantar — 1 buc.

2. Baterie «CR2032»-1 buc.
3. Instructiune — 1 buc.

Specificatii tehnice
Alimentare: baterie «CR2032», 3 V
Capacitate maxima: 5 kg

Producatorul igi rezerva dreptul sé& modifice
caracteristicile aparatului fara preaviz.

Durata de functionare a cantarului — 3 ani

Garantie

in legatura cu oferirea garantiei pentru produ-
sul dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie se realizea-
za cu conditia prezentarii bonului de plata sau
a oricarui alt document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu

C E Directiva 89/336/EEC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joasa ten-
siune (73/23 EEC).
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CESKY

Kuchyriské vahy

Popis

1. Drzak

2. Tlac¢itko  zapnuti/vypnuti/postupného
vazeni «'T»

3. Displej

4. Tlacitko volby mérnych jednotek «UNIT»

5. Viko prostoru baterii

DOPORUCENI UZIVATELI

POZOR!

Pred pouZitim pristroje si peclivé prectéte

tuto uZivatelskou priru€ku a uschovejte ji jako

zdroj informaci pro budouci pouZiti.

PouZivejte tento pfistroj pouze k uréenému

ucelu, jak je popsano v navodu. Nespravni

zachéazeni s pristrojem muze zplsobit jeho
poruchu, Skodu uZivateli nebo jeho majetku.

« Zachazejte s vahou opatrné, jako s kaz-
dym jinym méricim pfistrojem, nevystavuj-
te vahu plsobeni vysoké a nizké teploty,
zvySené vihkosti, nevystavuijte ji plsobeni
primych slune&nich paprskl a dbejte aby
nikdy nespadla.

* Dbejte na to, aby se dovnitf vahy nedo-
stala voda, tento pfistroj neni vodotés-
ny. Nikdy nenechavejte ani nepouZivejte
vahu v mistech se zvySenou vihkosti (nad
80%), zabrarite kontaktu vahy s vodou a
jinymi tekutinami, aby nedoSlo k zobra-
zovani nespravnych udaji nebo k posko-
zeni vahy.

* Nikdy nevkladejte do misy a na vazici plo-
chu potraviny, jejichz hmotnost prevySuje
maximalni povolené zatiZzeni vahy.

« Nedovolujte détem aby si s vahou hraly.

« Tento pristroj neni ur€en pro déti a zdra-
votné postizené osoby, pokud osoba,
odpovidajici za jejich bezpe¢i, neda vhod-
né a jasné pokyny pro bezpecné pouZzivani
zarizeni a varuje o nebezpeci, kterd mizou
vzniknout pfi jeho nespravném pouZziti.

* Nikdy se nepokous$ejte vahu samostatné
opravit.

« 'V pripadé potfeby vyhledejte technickou
pomoc autorizovaného servisniho stre-
diska.

« Igelitové sacky pouZité v obalu mohou
byt nebezpectné pro déti. Aby se zabrani-
lo nestésti, obal uschovejte mimo dosah
déti.

* Upozornéni! Nedovolujte détem si hrat
s igelitovymi sacky nebo obalovou folii.
Nebezpeci uduseni!

PRISTROJ JE URCEN POUZE PRO DOMACI
POUZITI

POUZITi VAHY

Poznamka: Pri prepravé nebo skladovani

zafizeni pfi nizkych teplotach je nutné nechat

ho pfi pokojové teploté po dobu nejméné

dvou hodin.

— Vytfete vahu mékkym lejce navihéenym
hadrikem.

Vkladani baterii

1. Vyndejte vahu z obalu, odstrarite vSech-
ny nalepky, které prekaZeji v pouZivani
pristroje.

2. Sundejte viko prostoru baterii (5) a vloZzte
baterii typu CR2032 (jsou soucasti bale-
ni), dodrZujte spravnou polaritu.

3. Nasad'te viko prostoru baterii (5) ne své
misto.

Poznamka: Pokud je do prostoru baterii

vloZen izolaéni prouzZek, sundejte viko

prostoru baterii (5), odstrarite izolaéni
prouZek a nasad’te viko prostoru baterii

(5) ne své misto.

Vyména baterii

— Pokud jsou baterie slabé, na displeji (4) se
zobrazi napis “Lo”.

— Sundejte viko prostoru baterii (5), vyjméte
starou baterii, pak instalujte novou baterii
typu CR2032, dodrzujte spravnou polari-
tu, a zavrete viko prostoru baterii (5).

— Pokud nebudete pouzivat vahu delsi dobu,
vyndejte baterii z prostoru baterii.

VaZeni poloZzek

1. Umistéte vahu na pevny vodorovny
povrch.

2. Pro zapnuti vahy se dotknéte tlacitka (2)
«@’T»_

3. Zvolte poZzadované mérné jednotky hmot-
nosti opakovanym stisknutim tlacitka (4)
«UNIT», na displeji (3) se zobrazi tyto
znacky:

«g» - hmotnost potraviny (potravin)

v gramech;

«|b» - hmotnost potravin v librach;

«0z» - hmotnost potravin v uncich;

«kg» - hmotnost potravin v kilogramech;
Poznamka: Pokud se na displeji (3)
neukazuje nula, stisknéte tiagitko (2) «O’'T»,
udaje na displeji (3) se vynuluji a se zobrazi
symbol «-0-».

4. Dejte potravinu (y) do vahy pro vazeni. Na
displeji (3) se zobrazi hmotnost ingredi-
ence podle zvolenych mérnych jednotek.

Poznamka: Symbol <A ukazuje, Ze

informace na displeji (3) se stabilizoval a je

posledni.

5. Pro vypnuti vahy sundejte polozku a se
dotknéte tlagitka (2) «'T».

Poznamka: Pokud nebudete s pFistrojem

provadét Zadné manipulace, vaha

se automaticky vypne pFiblizné po 2

minutach.

Postupné vazeni

Pokud potfebujete postupné zmérit hmotnost

nékolika poloZzek, aniz byste sundali

predchozi polozku:

1. Umistéte vahu na pevny povrch.

2. Zvolte poZzadované mérné jednotky opa-
kovanym stisknutim tlacitka (4) «UNIT»,
na displeji (3) se zobrazi tyto znacky:

«g» - hmotnost potraviny (potravin)
v gramech;

«|b» - hmotnost potravin v librach;

«0z» - hmotnost potravin v uncich;

«kg» - hmotnost potravin v kilogramech;

3. Dejte na vazici platformu potfebné mnoz-
stvi prvni polozky, kontrolujte Ciselné
udaje na displeji (3).

Poznamka: Symbol «A» ukazuje, Ze

informace na displeji (3) se stabilizoval a

muZete pokracovat vazeni.

4. Stisknéte tlagitko (2) «()'T», piblizn& po 2
sekund na displeji (3) se vynuluji hodnoty
hmotnosti a zobrazi se symbol «-0-».

Poznamka: Pri postupném vaZeni hmotnosti

slozky (sloZek) téZsi neZz 450 gramu, na

displeji (3) se objevi symbol «&».

5. Opakujte kroky 2-4 pro postupné vazeni
ostatnich poloZek.

6. Pridavat polozky mizZete do maximalniho
povoleného zatizeni (5 kg).

Poznamka:

— Znatka EEEE zobrazena na displeji (3)
ukazuje, Ze je prekro¢eno maximalni
povolené zatiZzeni, neprodlené sundejte
naklad s vahy aby nedoslo k jejimu posko-
zeni.

— Pokud vaha nefunguje spravnég, zkuste
vypnout napajeni, k tomu otevrete viko
prostoru baterii (5) a vyndejte baterie. Po
néjaké dobé vloZte baterie zpatky na své
misto a zapnéte vahu dotykem tlacitka
(2) <« To.

— 'V pripadé potfeby vyhledejte technickou
pomoc autorizovaného servisniho stre-
diska.

Cisténi a udrzba

— Vytfete vdahu mékkym lejce navihCenym
hadfikem.

— Je zakazano pouzivat abrazivni €istici pro-
stfedky nebo rozpoustédla.

— Nikdy neponorujte vahu do vody ani jaké-
koli jiné tekutiny, a také nedavejte ji do
myc¢ky nadobi.

— Pro vétsi pohodli pfi skladovan muZzete
povésit vahy za drzak (1) na baru vhodné-
ho primeéru.

— Skladujte vahu v suchém chladném misté
mimo dosah déti.

DULEZITE

Elektromagneticka kompatibilita
Elektronickda vaha mu(ze byt citliva
k elektromagnetickému zareni od jinych
pristrojli, umisténych v  bezprostiedni
blizkosti (mobilnich telefon(, prenosnych
vysilaCek, radiovych dalkovych ovladani a
mikrovinnych trub). Pokud se objevi naznaky
takového vlivu (na displeji se zobrazuji chybné
nebo nesrozumitelné Gdaje), umistéte vahu
jinde nebo doCasné vypnéte rusici zafizeni.

KOMPLETACE

1. Vaha - 1 kus

2. Baterie «<CR2032»—1 kus
3. Navod k pouZiti -1 ks.

Technické charakteristiky
Napajeci ¢lanky: Baterie «<CR2032», 3V
Maximalni vaZivost: 5 kg

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakte-
ristiky pristroje bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje - 3 roky

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne pro-
dejce pristroje. Pri uplatiiovani naroki béhem
zaruéni Ihity je tfeba predloZit doklad o za-
koupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kum na elektromagnetickou kom-

c € patibilitu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.

YKPAIHCbKA

BEJIAPYCKI

Y3BEK

MW-1454.indd 2

KyxoHHi Barn

Onuc

1. KpinneHus

2. KHonka BkJ1./BMKN./MOCAIOOBHOIO 3Baxy-
BaHHs «(1)‘T»

3. Oucnnen

4. KHonka BMOOPY OAMHWULbL BUMIpPY Baru
«UNIT»

5. Kpuwka 6atapeinHoro Biaciky

PEKOMEHAALLIT CMIOXXUBAYY

YBATA'!

lMepen nouyatkom ekcniyarauii nunococa

YBaXXHO MpoyuTanTe CNpaBXHIO iIHCTPYKLIO 3

ekcnnyaraujii 36epexeTe ii 45 BUKOPUCTAHHS

B SIKOCTi IOBIAKOBOrO Marepiany.

BukopuctoBynTte npucTpin nviwe no mnoro

npsAMOMY  MPU3HAYEHHIO, $SK  BUKNAAEHO

B CMpaBXHin iHCTPyKUji. HenpaBunbHe

MOBOAXEHHA 3 MPUI3AOM MOXE MNpUBECTU

[0 1A0r0  MOJIOMKMW, CMPUYMHEHHST  LIKOAM

KopucTyBayesi abo MOro Maiiny.

» [loBoapTecs 3 Baramu akypatHo, K 3
OyAb-SKUM BMMIpIOBaNIbHUM MPUNAL0OM,
He nigaasBanTe Baru Aji BUCOKUX abo HU3b-
KMX TemMnepaTyp, NigBULLEHI BOMOrOCTI,
YHUKanTe Aji npsaMmnx COHSYHUX NPOMEHIB
Ha Baru, i He ynyckarre ix.

* He ponyckarnTe nonagaHHA piavHW Bce-
peauHy Kopnycy Bar, AaHWN NPUCTPIA He
€ BOOOHENPOHUKHUM. 3ab0pPOHAETLCS
3anuwatn abo BMKOPUCTOBYBATW Barn B
Micusix 3 nigBuLLIEEHOD BOJIOFiCTIO (Binb-
we 80%), He pmonyckanTe KOHTaKTy Kop-
nycy Bar 3 BOAO abo iHWnUMK pignHamm
B YHWUKHEHHSI MOPYLUEHHS MNPaBUIbHOCTI
cBiayYeHb Bar abo Buxony ix 3i cTpoto.

*  3ab0poHsIETbCSH MOMIATK B Yawy i Ha
niowanky [Ans 3BaxyBaHHA Npoayk-
TV, Bara SKUX NepPeBULLYE MaKCUMaNbHO
LIONYCTUMY MEXyY 3BaXKyBaHHS Bar.

* He possonsante AiTAM BUKOPUCTOBYBATU
Baru B KOCTI irpaLuku.

* Len npucTpii He Npu3HaYeHnin ns BUKO-
pUCTaHHA AiTbMM Ta JIIOAbMU 3 O0OMexe-
HUMU MOXJIMBOCTSIMU, SIKLLO TiNbKKU OCO-
6010, sika Bignosigae 3a ix 6e3neky, iM He
[AHO BiANOBIAHI | 3pO3yMini iIHCTPYKLIi Npo
6e3neyHe KOPUCTYBAHHSI MPUCTPOEM i Tiei
Hebe3neku, sika MoXe BUHMKATU Npu Moro
HenpaBUSIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

* 3abOopOoHSIETLCA CaMOCTIHO PeMOHTyBa-
TV Baru.

* 3 nNuTaHb TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHS Bar
3BepTanTecss B aBTOPM30BaAHi CEpPBICHI
LLeHTpW.

* 3 MipkyBaHb 6e3neku Aiten He 3anuLuanTe
6e3 Harnsay NonieTUNEHOBI NakeTu, BUKO-
PUCTOBYBaHi B AKOCTi YaKOBKMW.

¢ YBara! He nossonsiirte gitam rpatu 3 noni-
eTuneHoBMMN naketamn abo nakyBasb-
HOO MniBkol0. 3arpo3a apyxu!

MPUCTPIVI  MPU3SHAYEHUW  TIJIbKW 415
ZIOMALLIHBOIO BUKOPUCTAHHS

BUKOPUCTAHHSA BAI

Mpumitka: [licns TpaHcnopTyBaHHS abo

36epiraHHs  MPUCTPOKD  MPU  3HUXKEHIl

Temnepartypi HeobXigHO BUTPUMATU HOro

npuv KiMHaTHIVi Temrneparypi He MeHLIe ABOX

roauiH.

— [poTpiTb Barm M’aKOl0, 3nerka BOJSOrol
TKaHWHOIO.

YcTaHOBKa e/1eMEHTY XXUBJIEHHS

1. [JictaHbTe Barm 3 ynakoBku, Bupanute
Oyab-5Ki HaKNenkK, LWo 3aBaxatoTb POBOTi
nNpPUCTPOIO.

2. 3HiMiTb KpuLwKy 6aTtapenHoro Biaciky (5) i
BCTAHOBMUTE €N1eMEHT XnBneHHs «CR2032»
(BXOANTb B KOMMJIEKT MOCTa4aHHSA), CTPOro
LOTPUMYIOYMCh NOSIAPHOCTI.

3. BcTtaHoBUTE KpuLLKYy GaTapeirnHoro Biaciky
(5) Ha micue.

Mpumitka: 3a HasgBHOCTI 300104907

npoknagkm B 6araperiHoMmy  BiAciky,

BigKkpuiTe KpuLKy GaTtapeiiHoro BiACiKy

(5), ButarHiTe npoknagky i BcTaHoBUTE

KkpuLKy 6aTapeviHoro Bigciky (5) Ha micuye.

3amMiHa enneMeHTy XUBNEeHHS

— Tpw H13bKOMY 3apsai €eNeMEHTIB XUBIEH-
HSA Ha gucnnei (4) 3’aBUTbCA HanNucC «Lo».

— BigkpuitTe Kpuuky 6aTtapeiiHoro Biaciky
(5), 3aMiHUTE €NeMEHT XMBNEHHA HOBUM
«CR2032», CTpOoro A0TPMMYIOHMCh NOASP-
HOCTI, 3aKpuiTe KpULLKY BaTapeiHoro Bif-
Ciky (5).

—  $KWwo Barn He BMKOPUCTOBYIOTLCS TpUBa-
NN Yac, BUAMITb €IEMEHTU XUBMIEHHS 3
6aTapenHoro Biaciky.

3BaXxKyBaHHs iHrpeAieHTIB

1. BcraHoBMTE Barv Ha piBHY ropn3oHTasIbHY
NMOBEPXHIO.

2. Ons BKNIOYEHHS Bar HaTUCHITb KHOMKY (2)
«O T,

3. BubGepiTb HEOOXiAHI OaMHULI BUMIpY Barn
HaTUCHEHHsAMU KHonkK (4) «UNIT», Ha guc-
nnei (3) BinobpaxyBaTUMYTbCS HACTYMHI
CUMBONN:

«g» - Bara NpoAykTy (NpoAaykTiB) B rpamMax;

«lb» - Bara npoaykTiB y pyHTaX;

«0z» - Bara NPOAYKTIB B YHLLfX;

«Kg» - Bara NpoAyKTiB B Kinorpamax.
Mpumitka: $kwo cBigyeHHs Ha aucrnei
(3) He AOopIiBHIIOTL HY/IO, AOTOPKHITLCS 4O
kHonku (2) «(1y'T», 3HayeHHs1 Barv Ha aucrnei
(3) 06HYynSITLCS | 3’9BUTBLCSI HANMUC «-0-».

4. TloMiCTUTb IHFPERIEHT (1) A5 3BAXYBAHHSA
Ha Barn. Ha pucnnei (3) Bigpobpaxysa-

TUMYTbCS Bara iHrpegieHTa (iHrpeaieHTiB)

3anexHo Big, BUOPaHNX OAMHULE BUMIPY.
Mpumitka: Nosisa cumBony <M BKagye HaTte,
L0 cBig4YeHHs1 Ha avcrinei(3) ctabinidysanvics
i € ocTaTtoYHUMN.
5. Ons BKNIOYEHHS Bar NpubepiTb iHrpesieH-

TW i HATUCHITb KHOMKY (2) «O s,
Mpumitka: Skwo He 3A[iVicHIOBanucsi
XoaHux Aii 3 MNPUCTPOEM, Baru
aBTOMaTUYHO BUMKHYTbCS MPUGIN3HO
yepe3s 2 XBUJINHU.

MocninoBHe 3BaXKyBaHHS

Akwo Bwu xodete NOCNIJOBHO BUMIPATU

Bary [AeKinbka iHrpedieHTiB, He 3Himawouu

nonepegHi:

1. BcTaHoBWTE Baru Ha PiBHY MOBEPXHIO.

2. Bnbepitb HeoOXigHi oauHWUUI  BUMI-
Py HaTUCHEHHAMU KHOMKM (4) «UNIT»,
Ha aucnnei (3) BipoBGpaxyBaTUMyTbCH
HaCTyMHi CUMBONN:

«@» - Bara npoaykTy (MpoaykTiB) B rpamax;
«|b» - Bara NnpoaykTiB y GyHTaXx;

«0z» - Bara NPOAYyKTIB B YHLLSAX;

«kg» - Bara NpoAyKTiB B Kinorpamax.

3. lMowmicTiTb Ha BarM HeobXxigHy KinbKiCcTb
NepLUOro iHrpeaieHTa, 3BipstoYncChb 3 Ync-
JIOBMMM NokadaHHAMM Ha aucnnei (3).

Mpumitka: MNosisa cumsony «MA» Bkasye Ha Te,

Lo cBig4eHHs Ha ancrinei(3) ctabinizyBanvcs

i MOXHa NpPoAOBXYBaTN 3BaXyBaHHS.

4. HaTUCHIiTb KHOMKY FOLN (2), npnbaM3HO
yepes 2 CeKyHOM 3Ha4YeHHs1 Barn Ha guc-
nnei (3) oBHynATbCS i 3’ABMTbLCS Hanuc
((-0-)).

Mpumitka: [Mpy NocnigoOBHOMY 3BaxyBaHHI

iHrpenieHTa (iHrpeanieHTiB) Bax4ye 3a 450 r

Ha aucnnei (3) Takox 3’BNsSiETbCS CUMBOJT

TapyBaHHS «§H».

5. TMoBTOpIOITE KPOKN 2-4 AN NOCNIA0BHOIO
3BaXKYBAHHS iHLUVX iIHFPEAIEHTIB.

6. JlopaBaHHs iHrpegdieHTiB MOXIMBe [0
MaKkCUMasbHO rpaHnyHoi Baru (5 kr).

Mpumitka:

— MMosiea Ha gucnnei (3) cumBonis «EEEE»
BKa3ye Ha MepeBULLEHHS MakCUMasibHO
[onycTumoi Barn, TEPMIHOBO NpubepiTbh
BaHTax 3 Bar, Wwo6b 3anobirtu ix noLko-
LOKEHHS.

— $Kwo BarvM npauloloTb HEMPaBUIbLHO,
cnpobyliTe BiAKMOYUTU XMBNEHHS, ONS
LbOro BiOKpUWIATE KpuLLKy OataperiHoro
BiACIKY (5) i BUAMITb €N€MEHTU XUBNEHHS.
Yepes3 peakuin Hac BCTAHOBUTE efleMeH-
TV XUBNEHHSA Ha MicLe i BKIoYMTE Baru,
LOTOPKHYBLUMCb [0 KHOMKN(2) «OT»,

— 3 nuTaHb TexHiYHOro o6CnyroByBaHHS
3BepTanTecss B aBTOPM30BaHi CEepPBiCHI
LLeHTpW.

YuweHHa Ta gornapg,

— TpoTpiTb Barm M’sKOl0, 3nerka BOMOrow
TKaHWHOIO.

— 3abopoHSIETLCA BMKOPUCTOBYBATU abpa-
3MBHI MU1IOYi 32C00M 260 POIYNHHUKN.

— 3abopoHsIETbCS 3aHyptoBaTK Barn y Boay i
OyAb-AKi iHLWI PiAMHM, @ TAKOX NOMiILLATK iX
B NOCYAOMWIHY MALLVHY.

— [Ans 3py4yHOCTi Npu 36epiraHHi BU MOXeTe
niaBicuTy Barn 3a kpinneHHs (1) Ha nnaHky
BiNOBIOHOIO AiaMeTpy.

— 30epiraiite Barv B CyxoMy npoxosiofgHOMY
MicCL,ji, HeAOCTYNHOMY NS AiTeN.

BAXJIUBO

EnekTpomarHiTHa CyMiCHiCTb

EnekTpoHHi Barm MoxyTb OyTu 4yTamBi [0
€/IeKTPOMArHiTHOr0O BUMPOMIHIOBAHHS iHLINX
NPUCTPOIB, pPo3TalloBaHNX B 6e3nocepeHii
67113bKOCTi (MOBINbHUX TenedoHis,
nopTaTuBHUX pagiocTaHuin, nynbTiB
pagioynpasBfiHHA i MIKPOXBUILOBUX MeYen).
Y BMNaaKy SKLWO 3’SABUIMCS 03HAKU Takoi Aaji
(Ha pgucnnei  BigOGPaXylTbCA MOMUIIKOBI
abo cynepeunvBi AOaHi), nepemictute Barun
abo BigknOUMTE Ha SKUIACL 4Yac [Xepeno
nepeLuKoa,

KOMMNEKTALIA

1. Barm — 1wt

2. EnemeHT xmBnenHHs Tnna «CR2032» —1 wr.
3. IHCTpykuia — 1 wT.

TexHiYHi XapaKTepucTuKu

EneMeHTN XMBNEHHSI: €NEMEHT >XMBIEHHS
Tuna «CR2032», 3 B

MakcumarnbHa rpaHuyHa Bara: 5 kr

BupobHuk 3anvwae 3a Ccob6ol  paBo
3MIHIOBaTU XapakTepucTuku npunagy 6e3s
r1onepesHLoro rMoBigOMJIEHHS.

TepmiH cny6um Bar - 3 poku

FapaHTia

JloknagHi yMOBUM rapaHTii MOXHa oTpumaru
B Aunepa, Wo npoaas gaHy anaparypy. Mpu
npen’sBneHHi 6yab-aKoi NpeTeHsii NpoTarom
TepMiHy Aji AaHOi rapaHTii BapTo npea’aBuTn
4yek abo KBUTAHLLIO MPO MOKYMKY.

JaHwii Bupi6 Bignosinae Bumoram
10  €/1eKTPOMAarHiTHOi CYyMICHOCTI,
O npea’siBAsioTbCS AUPEKTUBOIO
C € 89/336/€EC Paaun €sponu i po3-
rnopsigxxeHHsam 73/23 €EC no Hu3b-
KOBOJIbTHUX anapartypax.

KyxoHHbIs wani

AnicaHHe

1. Kpanex

2. KHonka ykn./Bblkn./nacnagoyHara
y3BaxsaHHsi «ON/OFF/ (1)’ T»

3. Obicnnein

4. KHonka Bbl®apy aa3iHak BbIMSIPIHHS Bari
«UNIT»

5. Beuka GartapaliHara agceka

P3KAMEHALLbII CMTAXbIYLYY

YBATA!

Mepap navatkam akcnnyataubli  npeibopa
yBaxnisa npaybiTanue canpayaHae
KipayHiuTBa nNa aKkcnnyartaubli, i 3axaBanue

Aro A1 BblKapbICTaHHS ¥ AKacLi JasBenkasara

MaTapbisny.

BoikapeicToyBarile npbinagy Tosbki na se

npambiM MNPbI3HAY3HHI, 9K BblkNag3eHa Y

canpayaHan iHCTpyKupli. HAanpaBinbHbl 3BapoT

3 npbibopaM Moxa NpbIBECL Aa Sro nasioMki,

NPbIYbIHEHHS  LWIKOAbLI  KapbicTayy Ui €ro

Maémactlli.

« 3BspTadiuecs 3 wWwanami akyparHa, sk
3 niobbIM BbIMsipanbHbIM NpbiGopam, He
nagspranue wani y3a3esHHIo BbICOKIX
Ui Hi3Kix TamnepaTyp, naaBbillaHan
BiNbroTHacui, nasbsaraiue y3a3esHHs
npambIX COHEYHbIX MPaMSAHEY i He rybnsiiue
ix.

* He panywvanue TpanneHHs BaakacLi
YHYTp Kopnyca wansay, AaaseHas npbiiaga
He 3’aynseuua BOAAHenpaHikaabHam
3abapaHsaeuua nakipaub i
BbIKapbICTOyBaUb wWwani y Mecuax 3
naggblllaHam BinbroTHaculw  (6onbLw
80%), He panywyanue KaHTakTy koprnyca
wansy 3 Bagoit abo iHWbIMI BagkacusaMi
¥y nasbaraHHe NapyLuaHHS npasinbHacLi
cBeAyYaHHAY Wwansay Ui BblcUs ix 3 nagy.

+ 3abapaHseuua 3MsWYaub Yy Yapy i Ha
nASUOYKy ANna  y3BaXBaHHA NpafykThbl,
Bara sKix nepaBblllae MakcimanbHa
panywyanbHy0 MSXy Y3BaXXBaHHS LIansy.

* He pasBansiiue A3eusM BblkapblCTOYBaLb
wani y akacuj uauki.

» [JapseHae npbicTacaBaHHe He Mpbi3HavYaHa
LNs BblkapblCTaHHSA A3eupMi i acobami 3
abmexaBaHbIMi MarysiMacLUaAMi, Kasi ToNbKi
acobaii, sikas agkasBae 3a ix 6acneky, iMm
He [aA3eHbl aanaBefHbis | 3pa3yMenbis
iM iHCTPYKUpbli @b GSCMeYHbIM KapbICTaHHi
npblnagai i Teix HebaAcnekax, Skis
MOryLb Y3Hikaub Npbl i€ HANPaBibHbIM
BbIKapPbICTaHHI.

« 3BabapaHsieLua camacToiiHa pamaHTaBallb
wani.

* T[a nbiTaHHSAX TaxHiYHara abcnyroyBaHHS
3BapTanuecs y ayTapbi3aBaHblia
(ynayHaBaxkaHblisi) COPBICHbISI LLOHTPbI.

« 3 MepkaBaHHAY Osacneki AO3quen He
nakigariue 6e3 Harnsgy noniaTbiieHaBbis
nakeTbl, SKisl BblkapblCTOyBaloLLUa Y AKacLi
nakaBaHHS.

e VYBara! He passangiiue nseusam rynsub 3
NoniaTbiIeHaBbIMi NakeTaMi Lii ynakoBayHam
nnéxHkai. Hebacneka yaywwa!

MPBIJIAA  TIPBISBHAYAHA  TOJIbKI - AJ14
BbITABOIA BbIKAPBICTAHHS.

BbIKAPbICTAHHE LUANSAY

Hararka: [lacns  TpaHcnaprtaBaHHS Ui
3axoyBaHsi npblnagbl npbl naHpkaHarv
TOMnepatypbl HeabxogHa BbITPbIMALb — sie
npbl nakaéeav Tamrnepatypbl He MEHLU A3BIOX
raasiH.

— MMpaTtpbiue wani Makkam, 3Nerky BinbroTHam

TKaHiHawn.

YcTtanéyka anemMeHTay ciJikaBaHHS

1. JdactaHbue wWwani 3 nakaBaHHS, Bblaaniue
nobblA Hanenki, Akig 3amMiHaloub npadbl
npbinagpl.

2. 3Himiue Bevka GarapaiiHara agceka (5) i
ycTanioriue p[Ba 9NeMeHTa CinkaBaHHSA
ThiNy «CR2032» (yBaxoA3siup y KammniekT
nacTayki), CTpora 3axoysato4bl NassipHacLb.

3. Yctanioiiue Beyka 6artapaiiHara agceka (5)
Ha mecua.

Hararka: [Mpbl HasyHacui i3ansBanbHan

npaknagki |y  6GarapaiiHbiM  afceky,

aakpsliiye Beyka 6artapaviHara agceka (5),

BbIMiue npaknagky i ycramoiiue Be4Yka

6arapaiiHara agceka (5) Ha mecua.

3amMeHa afieMeHTa CifiIkaBaHHS

— [Mpbl HI3KIM 3apaa3e anemMeHTa cifkaBaHHSA
Ha apicnnei (4) 3’aBiuua Hagnic «Lo».

— Agkporiue Beyka OarapaliHara apceka
(5), ycTanionue anemMeHT CinkaBaHHS Tbiny
«CR2032», 3Baxatoybl Ha nansipHacub, i
3ayblHiLe Beyka 6atapaviHara agceka (5).

- Kani wani He BbikapbiCTOyBaloL LA
npausarbl 4ac, BbIMILE 9NIEMEHT CinlkaBaHHS
3 6aTapaiiHara agceka.

Y3BaxBaHHe iHrpaableHTay

1. Yctanwoinue wani Ha POYHYIO
rapbi3aHTasbHYyO NaBEPXHIO.

2. [Ana YKAOYSHHA Wwanay HauicHiue KHOMKy
(2) «(0y'T».

3. BbIbGApbiLe HeabXxoaHbISA aA3iHKi BBIMAPIHHSA
Bari Hauickami kHonki (4) «UNIT», Ha
peicnnei (3) agnocTpylouua HacTyMHbIsA
3Haki:

«g» - Bara npagykra(y) y rpamax;

«|b» - Bara npagykray y pyHTax;

«0z» - Bara npagykray Ba YHUbISX;

«kg» - Bara npagykray y kinarpamax;
Hararka: Kani cBegyaHHi Ha aeicrinse (3) He
POYHbISI HYJII0, AakpaHiLecsi 4a KHOrkKi (2) <@'T»,
3Ha4Y3HHI Ha aeicrinei (3) abHynsauua v 3’aBilua
3HakK «-0-».

4. 3mMscuiue iHrpaableHT(bl) ANna Y3BaxBaHHSA
Ha wani. Ha gbicnnae (3) agniocTpyouua
Bara/ab’ém iHrpagpleHTa(y) y 3anexHacui
ap, BbIOpaHbIxX aa3iHak BbIMSPAHHS.

Haratka: 3’syneHHe 3Haka «MA» nakassae

Ha Toe, LWTO cBeayaHHi Ha abicrinse (3)

crabinizaBaJiics i 3’aynsouLa KaH4aTKOBbIMI.

5. [nga BbIKNOYIHHS Wansy HaLUICHILE KHOMKY
(2) «'To.

Hararka: LLlani aytamatbiyHa BbiK/llo4ayLa,

kani Bbl iMM He KapbicTaeuyecs 60bLu, YbiM

3a 2 xBiniH.

MacnapoyHae y3BaxBaHHe

Kani Bbl xapaeue nacnsagoyHa BbiMepalb

Bary Hekasnbkix iHrpaapleHTay, He BbIMaioybl

nansipagHia:

1. Ycranonue wani Ha poyHyio NaBepPXHIo.

2. BbibsipbiLe HeabxoaHbIsA an3iHKi
BbIMAPAHHA Bari Hauickami KHonki (4)
«UNIT», Ha ppicnnei (3) agnioctpyouua
HACTYMHbIA 3HAKI:

«g» - Bara npagykra(y) y rpamax;
«|b» - Bara npagykTay y gyHTax;
«0z» - Bara npapykTay Ba YHUpISAX;
«kg» - Bara npagykray y kinarpamax;

3. 3mAcuiue Ha wasni HeabxoOHyo KoJibkacLb
nepwara iHrpafableHTa, 3BsipaloybiCs 3
nikaBbIMi cCBeYaHHAMI Ha abicnnei (3).

Hararka: 3’syneHHe 3Haka «A» naka3sae

Ha Toe, WTO cBeayYaHHi Ha Agwbicriise (3)

crabinizaBarnicsi i MOXHa npausirsawyb

y3BaxBaHHe.

4. HauicHiue kHonky (2) «@’T», npbiknagHa
npas 2 cekyHApl 3Ha4aHHI Ha apicnnei (3)
abHynsuLa 1 3’asiuua 3Hak «-0-».

Haratka: [lpbl nacnsigoyHbIM y3BaxBaHHI

iHrpaabieHTa(y) usixaii 450 r Ha aeicrinse (3)

Takcama 3’synseuua ciMBas TapblipaBaHHS

«W»,

5. MayTtapaiue kpoki 2-4 gna nacnsigoyHara
y3BaxBaHHSA acTaTHIX iHrPaableHTay.

6. JapaHHe iHrpagbleHTay MardbiMa pa
MakcimanbHa nimitasan sari (5 kr).

HaraTtka:

— 3’ayneHHe Ha gbicnnae (3) 3Hakay «EEEE»
rnakasesae Ha nepasbllU3HHE MakCiMasnbHa
panywyanbHam Bari, T9pMiHOBa
npbibspeiLe rpy3 3 wanay, kab npagyxiniub
iX naLuKoaXaHHe.

- Kani wani npauyloub HSMPasinbHa,
nacnpabyiue ankaybllb CinkaBaHHE,
Ona ratara agkpbliiue Bedyka GatapaiHara
apceka (5) i BbIMiLe 91IEMEHT CiflkaBaHHS.
Mpa3 HekaTopbl Yac ycTanolilue 3neMeHT
ciflkaBaHHS Ha mMecua i Ykatoudblue Lwani,
aakpaHyyLwbics aa kHonki (2) «(1)'T».

— [a nbiTaHHAX TaxHiYHara abcnyroyBaHHS
3BsApTaNiLecs ¥ aytapbi3aBaHblsi CIPBICHbIS
LIBHTPbI.

YsicTKa i pornap,

— [MpaTtpsblue wani Makkan, 3Nerky BinbrotTHam
TKaHiHan.

- 3abapaHseuua BblKapblCTOYBaLb
abpasiyHbia MbIAHbIS CPOAKI i
pacTBapasbHiki.

— 3abapaHsieyua anyckaub wani y Bagy i
nobbls  iHWbLIS Bajgkacui, a Takcama
3MSALLYALb iX Y NOCYAAMbINHYIO MALLbIHY.

— JAnga BbIroAbl Npbl 3aX0yBaHHI Bbl MOXaue
naggeciup wani 3a kpanex (1) Ha nnaHky
nagplxogHara aplsmeTtpa.

— 3axoyBaiiue wani y cyxim npaxanogHbim
MecCUbl, HEAACTYMHBLIM ANS A3KLEN.

BAXKHA

AnekTpamarHiTHas cymsiuvanbHacLb
ONeKTPOHHbIS LWasli MOryLb OblLb aa4yBanbHbIS
fa  anekTpamarHiTHara  BbliMpaMeHbBaHHS
iHLUBIX NPbINaA, pa3MeLlyaHbIX Y HenacpaaHam

Oniskacui (MabinbHbIX TanedoHay,
napTaTblyHbIX pagblécTaHupbIi, nynstay
pagplékipaBaHHa i MikpaxBaneBblx nevay).

Y BbiNagky Kasi 3’4Binics NpbIKMETbl Takora
y3a3esiHHa (Ha Aabicnnei agncTpoysaiouLua
NamMblIKOBbIA Ui CynsipayniBbll  AAA3€EHbISA),
nepamscuiue wani abo agknoybile Ha 4vac
KPbIHiLy nepawukos,

KAMIJIEKTALLbISAA

1. Wani- 1w

2. DnemeHT cinkaBaHHs «CR2032» - 1 wr.
3. IHCTpykupIs - 1 WwT.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI
OneMeHTbl CifikaBaHHA: 3M1eMeHT CinkaBaHHS
«CR2032»,3B

MakcimanbHas nimitaBas Bara: 5 kr

BbiTBOpUA nakinae 3a cabovi npaBa 3MsHSILb
XapakTapbICTbIKi npbibopa 6e3 nanspaaHsra
anassiLLIY43HHS.

TapmiH cnyxo6bi wansy - 3 ragbl

FapaHTbif

Mappabs3Hae anicaHHe ymoOYy rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHs MOryT ObiLb aTpbiMaHbl y Taro
Apinepa, ¥ sakora 6bina Habbita TaxHika. Mpbl
3BapoLe 3a rapaHTbiiiHbIM abcnyroyBaHHeM
abaBa3koBa NaBiHHa OblLb Npaa ' ayneHa kynyas
anbbo KBiTaHLbIg ab annaue.

JanseHsi Bbipab aanassgae narpaba-
BaHHsIM EMC, sikisi Bbika3aHbl Y 1bIpIK-

C ToiBe EC 89/336/EEC, i nanaxaHHIM
3akoHa ab MpbITPbIMAIBaHHI Harnpy-
XaHHs (73/23 EC)

Oshxona torozisi

Asosiy gismlari

1. Mahkamlagich

2. Ishlatish/o’chirish/ketma-ket tortish
tugmasi «O'T»

3. Displey

4. Og'irlik birligini tanlash tugmasi «UNIT»

5. Batareya bo’Imasi qopqog’i

Foydalanuvchiga tavsiyalar

Diqgat!

Jihozni ishlatishdan oldin  go’llanmasini

diggat bilan o’qgib chiqing, keyinchalik kerak

bo’lganda o’qib bilish uchun qo’llanmasini
saglab olib qo’ying.

Jihozni fagat magsadiga muvofiq,

go’llanmasida aytilgandek ishlating. Noto'g’ri

ishlatilsa jihoz buzilishi, foydalanuvchiga yoki
uning mulkiga zarar qilishi mumkin.

* Boshqa o’Ichov asboblaridek torozini
ham ehtiyot qilib ishlating, unga baland
yoki past harorat, ortigcha namlik ta’sir
gilmasligi, oftob nuri to’g’ri tushmasligi,
tushib ketmasligi kerak.

« Torozining ichiga suyuqlik tushirmang,
jihoz suv o'tkazmaydigan emas. Torozi
to’'g’ri ko'rsatishi, buzilmasligi uchun uni
namlik ko’p (80% dan ko’p) joyga qo’yish,
korpusini suvga yoki boshga suyuglikka
tekkizish ta’qgiglanadi.

* Lappagi bilan sahniga torozi tortadigandan
ko’p mahsulot qo’yish ta’giglanadi.

+ Bolalar torozini o’yinchoq qilib
o’'ynashlariga ruxsat bermang.

+ Bolalar va imkoniyati cheklangan
insonlarning xavfsizligi uchun javob
beradigan insonlar ularga jihozni xavfsiz
ishlatish qoidalarini to’liq va tushunarli qilib
o'rgatishmagan va u noto’g’ri ishlatilganda
ganday xavf bo’lishi  mumkinligini
tushuntirishmagan bo’lsa jihozni bolalar va
imkoniyati cheklangan insonlar ishlatishi
mumkin emas.

» Torozini mustaqil ta’mirlash ta’giglanadi.

« Ta'mirlatish uchun vakolatli xizmat
markaziga olib boring.

+ Bolalarni ehtiyot gilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni garovsiz
goldirmang.

¢ Diqqat! Bolalar  polietilen  xalta
yoki o’rashga ishlatiigan plyonkani
o'ynashlariga ruxsat bermang. Bo’g’ilish
xavfi bor!

JIHOZ  FAQAT UYDA ISHLATISHGA
MO’LJALLANGAN

TOROZINI ISHLATISH

Eslatma: Jihoz sovuq havoda olib kelingan

yoki turgan bo’lsa ishlatishdan oldin kamida

ikki soat xona haroratida turishi kerak.

— Torozini yumshog, nam mato bilan arting.

Batareyasini qo’yish

1. Torozini qutisidan oling, ishlashiga xalaqit
beradigan yorliglarini olib tashlang.

2. Batareya bo’'lmasi gqopgog’ini (5) oching,
musbat va manfiy tomonlarini to’'g’rilab
«CR2032»  turidagi batareya qo’ying
(jihozga qo’shib beriladi).

3. Batareya bo’lmasi gopgog'ini (5) yoping.

Eslatma: Batareya bo’lmasiga izolyasiya

qoplamasi qo’yilgan bo’lsa batareya

bo’lmasi qopqog’ini (5) oching, qoplamani
olib tashlang va batareya bo’lmasi
qopqog’ini yana (5) yopib qo’ying.

Batareyalarini almashtirish

— Batareyalarining quvvati kamayib ketsa
displeyda (4) «Lo» yozuvi ko’rinadi.

— Shunday bo’lganda batareya bo’lmasi
qopgog’ini (5) oching, manfiy va musbat
tomonlarini to’g’rilab «CR2032 turidagi
yangi batareya qo’ying va batareya
bo’lmasi qopgog'’ini (5) yoping.

— Agar torozi ko'p vaqt ishlatiimaydigan
bo’lsa batareyalarini chigarib olib qo’ying.

Masalligni tortish

1. Torozini tekis, yotiq joyga qo’ying.

2. Torozini ishlatish uchun «U'Trtugmasini
(2) bosing.

3. «UNIT» tugmasini (4) bosib kerakli o’lchov
birligini tanlang, displeyda (3) quyidagi
alomatlar ko'rinadi:

«g» - masallig (masalliglar) og'irligi
grammda ko’rsatiladi;

«lb» - masalliglar og'irligi funtda ko’rsatiladi;
«oz» - masalliglar og’irligi unsiyada
ko’rsatiladi;

«kg» - masalliglar og'irligi kilogrammda
ko'rsatiladi.

Eslatma: Agar displeydagi (3) ko’rsatgich

nolga teng bolmasa «UO'T» tugmasini (2)

bosing, shunda displeydagi (3) og'irlik

ko’rsatgichi nolga tushadi va «-0-» ko’rinadi.

4. Tortiladigan masalligni  (masalliglarni)
toroziga qo’ying. Displeyda (3) tanlangan
o'lchov birligidagi masalliq (masalliglar)
og'irligi ko’rsatiladi.

Eslatma: «A» belgisi displeydagi (3)

ko’rsatgich muvozanatga kelganini va oxirgi

ekanini bildiradi.

5. Torozini o’chirish uchun masalligni oling va

«U'T» tugmasini (2) bosing.
Eslatma: Agar taxminan 2 dagqiqa
ishlatilmasa torozi o’zi o’chadi.
Ketma-ket tortish
Agar oldin toroziga qo'yilgan masalligni
olmasdan bir nechta masalligni ketma-ket
tortmoqchi bo’lsangiz:
1. Torozini tekis joyga qo’ying.
2. «UNIT» tugmasini (4) bosib kerakli o’lchov
birligini tanlang, displeyda (3) quyidagi
alomatlar ko’rinadi:

«g» - masallig (masalliglar) og'irligi
grammda ko’rsatiladi;

«lb» - masalliglar og'irligi  funtda
ko’rsatiladi;

«oz» - masalliglar og'irligi unsiyada
ko’rsatiladi;

«kg» - masalliglar og'irligi kilogrammda
ko’rsatiladi.

3. Toroziga birinchi masalligni qo’ying,
displeydagi (3) ko’rsatgichni belgilang.
Eslatma: «A» belgisi displeydagi (3)
ko’rsatgich muvozanatga kelganini va keyingi

masalligni tortish mumkinligini bildiradi.

4. «OTy» tugmasini (2) bosing, taxminan
2 sekundda displeydagi (3) od'irlik
ko’rsatgichi nolga tushib «-0-» ko’rinadi.

Eslatma: 450 g dan og’ir masalliq (masalliglar)

ketma-ket tortilganda displeyda (3) idish

belgisi ham ¥ ko’rinadi.

5. Qolgan masalligni ketma-ket tortish uchun
2-4-bandlarda aytilganlarni qaytaring.

6. Torozi tortadigan eng ko’p og'irlikkacha (5
kg) masalliq go’shsa bo’ladi.

Eslatma:

— Displeydagi (3) «<EEEE» alomati toroziga
tortadiganidan ko’p masalliq go'yilganini
bildiradi, torozi buzilmasligi uchun tez
yukini oling.

— Agar torozi noto’g’ri ko’rsatayotgan
bo’lsa uni quvvatdan uzib ko’ring, buning
uchun batareya bo’'lmasi qopgog’ini
(5) oching, batareysini oling. Bir ozdan
keyin batareysini joyiga qo'ying, «OTy»
tugmasiga (2) barmoq tekkizib torozini
ishlating.

— Texnik xizmat masalasida vakolatli xizmat
markaziga murojaat qgiling.

Tozalash va ehtiyot qilish

— Torozini yumshogq, nam mato bilan arting.

— Tozalash uchun qirib tozalaydigan
vositalar, eritgich ishlatish ta’giglanadi.

— Torozini suvga yoki boshga suyuqlikka,
idish yuvadigan mashinaga solish
ta’qiglanadi.

— Saqglash qulay bo’lishi uchun to’g'’ri
keladigan diametrdagi planka bilan torozini
mahkamlagichiga (1) ilib go’yish mumkin.

— Jihozni quruq, salgin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga qo'’yib saglang.

MUHIM
Elektromagnit muvofiglik

Elektron torozi vyaqginida turgan boshga

jihozlardan (qo’l telefonlari, portativ
radiostansiyalar, radioboshqarish pulti,
mikroto’lqinli pechkadan) chigadigan

elektromagnit to’lginga ta’sirchan bo’lishi
mumkin. Agar shunday bo’layotgani alomati
ko'rinsa (displey ko’rsatgichi noto’'g’ri yoki
teskari bo’ladi) torozini boshqa joyga olib
qo’ying yoki xalagit berayotgan jihozni o’chirib
turing.

To’plami

1. Torozi — 1 dona.
2. «CR2032» turidagi batareya — 1 dona.
3. Qo’llanma — 1 dona.

Texnik xususiyatlari

Quvvat manbai: «CR2032» turidagi, 3 V
batareya

Eng ko’p tortadigan og'irligi: 5 kg.

Ishlab  chiqaruvchining oldindan xabar
bermay jihoz xususiyatlarini o’zgartirishga
huquqi bo’ladi.

Jihozning ishlash muddati — 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida
hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan
kompaniyaga murojaat qiling. Kassa cheki
yoki xaridni tasdiglaydigan boshqga bir
moliyaviy hujjat kafolat xizmatini berish sharti
hisoblanadi.

Ushbu jihoz 89/336 YAES
Ko’rsatmasi asosida belgilangan
va Quvvat kuchini belgilash
C € Qonunida (73/23 YAES) aytilgan
YAXS talablariga muvofiq keladi

WEY WAL

MO4A NnepBad noboBb

NMHCTpyKUMA NO akcnayaTaunm

WNHCcTpyKuma no akcnnyatauunn 2
Manual instruction 3
Die betriebsanweisung 4
MaipanaHy Hyckachl 5
Instructiune de exploatare 6
Navod k pouziti 7
IHCTpyKLUia 3 ekcnnyaTauii 8
IHCTPYKLUbIA Na 3KcnayaTalbli 9
Foydalanish qoidalari 10

KyXOHHble BECHI

MW-1454 ST

www.maxwell-products.com, www.maxwell-products.ru

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata npov3BoacTBa U3aenus ykazaHa B CepuinHOM HOMepe Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMeEp npeacTaBnsieT coboil oauHHAAUATU3HAYHOE 4MCNOo, MepBble 4YeTbipe LMdpbl
KoToporo o603HavaloT gaty npon3BoAcTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4YaeT, YTo
nspenue 66110 NPoM3BEAEHO B MioHe (LwecToit mecsu) 2006 roga.

Kz

By/ibIMHbIH WbIFapbIfiFaH Mep3imi TexHuKanblk Aepektepi 6ap kecteqeri cepusanblk HOMipae KepceTinreH.
Cepusanblk HeMip oH Gip caHHaH Typaabl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusanblk HeMip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn 6yibiM 2006 XbiNAblH MaycbiM anbiHAA (anTbiHLWbI ai)
»XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-
zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim &titku s technickymi tdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napf¥iklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata BupobHMLUTBa BMPOOY BkadaHa B CEPINHOMY HOMepi Ha TabnunyLj 3 TexHiYHMMK faHumMun. Cepiit-
HWUIA HOMep NpeAacTasnse cobol0 OAMHAALATUIHAYHE YNCNO, NepLli YOTMPU LMGPU SKOro 03HaYaloTh
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknaa, cepintuii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4aE, Lo BUPIO 6yB BUrOTOBNEHWI B
4yepBHi (LLOCTUIA MicsaLub) 2006 poky.

BEL

Jata BbITBOpYacLi Bblpaby nakasaHa Yy CepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TOXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliHbl HyMap NpagcTaynse caboto aaziHauLaTae YbiCro, NepLubls YaTbipbl Ni46bI ikora adasHavatoLb
paty BblTBOpYacLi. Hanpbiknag, cepblviHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, LUTO Bbipab Obly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LwocTbl Mecsu,) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko'rsatilgan.
Seriya ragami o’n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol
uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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